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Master Métiers de la Formation
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Domaine de formation : Arts, Lettres, Langues

Mention : Métiers de la Formation Langues, Littérature, Civilisation : Outils
d’éducabilité

Spécialité : Italien

Composante : IlUFM

Responsable : Fabienne CRASTES: crastes@univ-corse.fr

Contact italien : Alessandra D'ANTONIO: antonio@univ-corse.fr

Objectifs de la Formation :

Préparer les étudiants aux épreuves du capes externe d'italien.

Préparer les étudiants a exercer le métier de l'enseignement de litalien.
Elever la formation des maitres au niveau du master, en lintégrant au
dispositif LMD.

Offrir des possibilités de réorientation pour les étudiants qui ne seront pas
recrutés.

Poursuite d’Etudes : Doctorat
Débouchés : Métiers de |’enseignement

Crédits Européens (ECTS) :
30 ECTS par semestre M1 « 60 ECTS par annéee« 120 ECTS au total

Métiers Visés : Professorat

Conditions d’Admission :
Dossier de pré inscription obligatoire. Pour le M1 : Licence 3 ou dipldme
reconnu équivalent — Pour le M2 : Master 1 ou dipldme reconnu équivalent.

Pré inscription :

Pour toutes inscriptions aux Masters Métiers de la Formation la procédure de
pré-inscription est obligatoire (1 campagne : 19/04/2010 au 15/07/2010 ;
2°™ campagne : du .16/07/2010 au 20/09/2010)

Inscription Administrative :

L'inscription est de droit pour les détenteurs d’'une mention de Licence
correspondant a celles du Master : Licence d'ltalien, de LCE, de Bi-disciplinaire,
de LCR, de Sciences du langage, de Sciences de I'éducation. Pour les
étudiants issus d’autres filieres, I'équipe pédagogique se prononce, apres
examen du dossier de pré inscription.

Pdle inscription : 04 95 45 06 25

Controle des connaissances :
Controéle continu et/ou examen terminal.

Renseignements :
Standard IUFM : 04 95 45 23 50
Acquaviva Audrey : 04 95 45 06 31 - a_acquaviva@univ-corse.fr
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1¢" Semestre

UE ECTS | Coef Enseignements C| TD | TP | Vol
M eff
Etu
UE 111 IUFM 4 1 Approche diachronique de la civilisation 20 10 30
Civilisation
UE 112 IUFM 2 1 Méthode d'analyse d'un document de civilisation 8 4 12
Méthodologie en
civilisation
5 UE 113 IUFM 4 1 Emergence et réception des grands mouvements |20 | 10 30
3 Littérature littéraires
g | UE 114 IUFM 2 1 Outils d'analyse littéraire 8 4 12
@ Méthodologie en
& littérature
> UE 115 IUFM 6 1 Pratique du theme et de la version (traduattextes | 24 | 12 36
Pratique de la contemporains en francais et en langue étrangere)
traduction
UE 116 IUFM 2 1 Compétences linguistiques, méthodologiques et 10 | 5 15
Théorie de la cognitives (mécanismes de la transposition)
traduction
UE 121 IUFM 5 1 - Egalité des chances 8 4 12
Comprendre le - Citoyenneté 8 4 12
systeme éducatif - Laicité 8 4 12
s - Complexité et éducation 8 |4 12
IS UE 122 IUFM 2 1 Préparation C2I12E 100 14 2
E |Tice
(=]
L UE 123 IUFM 1 1 Connaissance du patrimoine g 4
& | Connaissance du
milieu
UE 124 IUFM 1 semaine en college ou lycée
Stage d'observation
UE 131 IUFM 2 1 - Cadre général de structuration de la recleegch 4 2 6
wo Méthodologie générale Formalisme du mémoire
Sg - Choix du champ et du sujet & Exploration 9 5 14
bibliographigue
2" semestre
UE ECTS | Coef Enseignements C| TD | TP | Vol
M eff
Etu
UE 211 IUFM 3 1 CECRL/activités langagieres/approche 16 | 8 24
Didactique des langugs actionnelle/connaissance des programmes
UE 212 IUFM 1 1 Pratique de la compétence communicative datesto| 10 | 5 15
Atelier de prise de ses composantes, linguistique, socioculturelle,
parole interlangues pragmatique
UE 213 IUFM 3 1 Approfondissement des théories littéraires/ 16 | 8 24
5 L'analyse littéraire connaissances méthodologiques relatives aux émetive
3 d'admissibilité
g UE 214 IUFM 3 1 Approfondissement de I'étude diachronique dela |16 | 8 24
QL L'analyse des faits de civilisation/connaissances méthodologiques relative
& civilisation aux épreuves d'admissibilité
=)
UE 215 IUFM 4 1 Pratique du théme et de la version (traduad®textes| 24 | 12 36
Approfondissement d¢ contemporains en frangais et en langue étrangere)
la pratique de la
traduction
UE 216 IUFM 1 1 Compétences linguistiques, méthodologiques et 8 4 12
Compléments de cognitives (mécanismes de la transposition)
théorie de la traduction
UE 221 IUFM 2 1 - Bilan de representation, construction ddegril 6 3 9
Préparation et d’observation
Exploitation de stage - Analyse de pratiques professionnelles autour de 2| 12 | 6 18
5 themes au choix parmi : Evaluation, Régulation,
= Planification, Différenciation
£ - Stage de pratique accompagnée : 2 semaines en
I_EL collége- 2 semaines en lycée
m UE 222 IUFM 2 1 Préparation C2I12E 100 1Q 2
= TICE
UE 223 IUFM 1 1 Connaissance du patrimoine g 4
Connaissance du
milieu
UE 231 IUFM 10 1 Validation de sujet, séminaire de suivi, mémoi 8 4 12
w S | Accompagnement de
> £ | larecherche
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3°" Semestre

UE ECTS | Coef Enseignements C™M TDO  TP| Vol
Etu
UE 311 IUFM 7 1 Préparation a I'épreuve de traduction BE 18 53
g Traductologie
| UE 312 IUFM 6 1 Préparation a I'épreuve de commentaire dinigé €27 14 41
% o Commentaire littérairg littérature
g UE 313 IUFM 6 1 Préparation a I'épreuve de commentaire dirégé d27 14 41
0 Commentaire de civilisation
civilisation
UE 341 IUFM 4 1 - Planification de I'intervention : construgtid’'un |6 3 9
< | Préparation et projet d’enseignement
2 | Exploitation de stage - Analyse de pratiques professionnelles 12 6 18
g disciplinaire de la lecon : régulation et variables
E didactiques de construction de la legon
= - Stage de pratique accompagnée : 3 semaines gn
2 collége ou 3 semaines en lycée
g UE 342 IUFM 7 1 - Ethique et responsabilité dans l'intervention 6 3 9
& | Comprendre et professionnelle
& | intervenir dans le - Variable d'enseignement et intervention 12 6 18
w | systeme éducatif professionnelle
= - Connaitre le sujet apprenant pour concevoir (18 9 27
l'intervention professionnelle
4°™ semestre
UE ECTS | Coef Enseignements CM[ TD TP Vol
eff
Etu
UE 411 IUFM 2 1 Analyse de documents littéraires en langue 8 4 12
Analyse de document étrangere
littéraires
UE 412 IUFM 2 1 Analyse de documents vidéo en langue étrangefe3 4 12
Analyse de document
- |vidéo
2 |[UE413I1UFM 2 1 Analyse de documents iconographiques B 4 12
g Analyse de documents$
& | iconographiques
a | UE 414 IUFM 2 1 Analyse de documents audio en langue étrangere3 4 12
LIDJ Analyse de documents$
audio
UE 415 IUFM 7 1 Technique et contenus 29 14 43
Préparation a la lecon
UE 416 IUFM 7 1 Technique et contenus 29 1p 44
Préparation a I'épreuve
sur dossier
UE 441 IUFM 2 1 - Planification de l'intervention : constructid'un | 12 | 6 18
Préparation et projet d'enseignement
S | exploitation du stage - Stage de pratique accompagnée : 3 semaines gn
T collégeou 3 semaines en lycée
E - Analyse de pratiques professionnelles 12 |6 18
2 disciplinaire de la legon et séance : variables
% didactiques et pédagogique de construction et de
= régulation de la séance
g UE 442 IUFM 1 1 Analyse transdisciplinaire de pratiques 12 | 6 18
‘© | Analyse de pratique professionnelles de situations professionnelles
A | transdisciplinaire
% UE 443 IUFM 5 3 Travail autonome dont 11 heures de suivi ecadr7 4 11
Mémoire
professionnel
4°™ semestre (Option pour les étudiants non admissibles)
UE ECTS | Coef Enseignements C| TD TP Vol
M Etu
UE 451 IUFM 6 1 - Communication dans les organisations 20 20
g Systéme et techniques 6 1 - Apprentissages individuels et collectifs, 20 20
4 de communication réflexivité
w8 6 1 - Consultance, intervention, audit 20 20
= g UE 452 IUFM 4 1 - Recherche d'un lieu de stage, contact 20 20
,g Stage et exploitation 4 1 - Grille d’analyse vis-a-vis d’'une 20 20
O de stage 4 1 problématique 20 20
- Mémoire d’observation




